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Translated from English version into Chinese by Xu Jian-wei
La lutte contre le paludisme le long de la frontiére sino-birmane entre 2007 et 2013: évaluation intégrée des impacts

Jian-Wei Xu, Yong Li, Heng-Lin Yang, Jun Zhang, Zai-Xing Zhang, Ya-Ming Yang, Hong-Ning Zhou, Joshua Havumaki, Hua-
Xian Li, Hui Liu, Hua Zhou, Xin-Yu Xie, Jia-Xiang Dong, Yue Zhang, Xiao-Ying Sun, Bo Li, Jia-Yin Li, Yang-Hui Tian, Pi-Yu
Wang, Ben-Fu Li

Résumé

Contexte: La mise en ceuvre d’interventions efficaces reste trés difficile dans les régions frontaliéres. L’émergence d’une
résistance a 1’artémisinine chez des souches de Plasmodium falciparum dans la sous-région du Grand Mékong est une source
d’inquiétude majeure. La Chine a contrdlé efficacement la transmission transnationale du paludisme et de la résistance a
I’artémisinine de P. falciparum le long de sa fronti¢re avec le Myanmar (Birmanie).



Méthodes: Une étude quantitative et qualitative a été réalisée dans le but de récolter des données, puis une évaluation des
impacts intégrée a été menée sur le contrdle du paludisme le long de la frontiére sino-birmane entre 2007 et 2013.

Résultats: Le taux de prévalence parasitaire (PPR) dans les cinq régions spéciales du Myanmar ont diminué de 13,6 % en mars
2008 a 1,5 % en novembre 2013. Par rapport a la valeur a la date de référence (PPR en mars 2008), le facteur de risque était de
seulement 0,11 (intervalle de confiance [IC] a 95 % 0,09-0,14] en novembre 2013, ce qui équivaut a 89 % de diminution de la
charge paludique. L’incidence annuelle parasitaire (API) dans les 19 pays frontaliers de la Chine a été réduite de 19,6 pour 10 000
personnes-an en 2006 a 0,9 pour 10 000 en 2013. Par rapport a la valeur a la date de référence (API en 2006) elle était de
seulement 0,05 (IC a 95 % 0,04-0,05) en 2013, ce qui équivaut a une réduction de la charge paludique de 95,0 %. Pendant ce
temps, le systéme de soins s’est renforcé et les inégalités de santé des populations marginalisées se sont réduite le long de la
frontiére internationale.

Conclusion: La collaboration efficace entre la Chine, le Myanmar et des organisations non gouvernementales internationales a
permis un déploiement rapide des interventions essentielles en simplifiant les procédures. Ces approches intégrées ont
considérablement diminué la charge paludique a la frontiere entre la Chine et le Myanmar.
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Pesrome

Hcxoanas nudopmanus: Ocymectsierne 3G (eKTHBHOT0 BMEMIaTeIbCTBA OCTASTCS TPYAHBIM BO BCEX NMPUTPAHMIHBIX paifoHax.
[osinenue B cyopernone bompmoro Mekonra mrammoB Plasmodium falciparum, pe3uCTEHTHBIX K apTEMH3HHUHY, BBI3BIBACT
0oNBIIYI0 03a004E€HHOCTh. KuTail ocymiecTBisieT 3(QQEeKTUBHBIN KOHTPOJbh TPAaHCTPAaHMYHOTO PACHPOCTPAHEHUS MaIApHH U
PE3UCTEHTHOTO K apTEeMU3UHUHY BUIa Maisspuu P. Falciparum Bnonb rpanuisl Kuras 1 MpsHMBL

Mertoabl: J{na cOopa IaHHBIX HCIOJIb30BAIUCH PE3YJIBTAThl COBOKYIHOTO KOJIMYECTBEHHOI'O M Ka4eCTBEHHOI'O UCCIIEIOBAHUS;
3aTeM MPOBeJICHa OLCHKAa KOMIIJIEKCHOTO BO3/IeiicTBUS MeponpusTuil o 60psde ¢ Masspuel Baosb rpanunsl Kurast u MpsHMBI B
teuenne 2007-2013 roxos.

PesyasTtatsr: [lokazatens pacnpoctpaneHHocTH napasuta (PPR) B msitu oco0bix paiionax MpsHMEI cHE3MIICS ¢ 13,6% B MapTe
2008 roma mo 1,5% B HOsOpe 2013 roma. ITo cpaBHeHHIO ¢ ncxomusM mokasareneM (PPR B mapre 2008 roga) ko dumueHt
pucka coctaBmn B HOsOpe 2013 roma mmms 0,11% [noBepuremsusiii naTepBan 95% (CI); 0,09-0,14], ato cooTBeTCTBYET
CHIDKEHHIO YpOBHS 3aboneBanus mMamsipueid Ha 89%. ['omoBoit mokasarens 3abomeBaemoctu (API) B 19 mpurpanndHsIx yesmax
Kuras cauzuies ¢ 19,6 Ha 10 Toicsay yenoBeko-yeT B 2006 roxy 1o 0,9 Ha 10 Teicsau uenoseko-net B 2013 rony. I1o cpaBueHuto ¢
ucxonHeiM nokasateneM (API B 2006 r.) cootHomenue nokasareneit API cocrasuino B 2013 roxy mums 0,05 (1oBepUTeIbHbIH
unrepan 95% (CI); 0,04-0,05), yTo COOTBETCTBYET CHIKEHMIO YPOBHs 3aboieBaHus Maysipuedl Ha 95%. OIHOBpeMEHHO, B
NPUTPAHUYHBIX paifoHaX MEXAYHAPOJHOW I'paHUIbl ObUla YKpEIUIeHA CHCTeMa MEAMIMHCKOTO OOCIY)KMBAaHHUS M COKPATHJIOCH
HEPaBEHCTBO B 00J1aCTH OXpaHbI 3/10pPOBbsS MapTUHAIM3UPOBAHHBIX IPYIII HACEICHHUS.

BeiBoa: B pesymbrare apekTuBHOTO coTpynHHUYecTBa Mexay Kuraem, MbssHMOW W MEXIYHApOJHOI HEMPaBUTEIbCTBEHHOM
OpraHM3anyel ¢ IOMOIIBIO YIPONIEHHBIX IIPOIEAYp ONEPAaTHBHO OCYIIECTBIECHBI OCHOBHBIC MepompusThs. KomruiekcHsIi
TIOJIXO CYIIECTBEHHO COKPATHI yPOBEHB 3a00JIeBaHMs Malsipuel B MPUTPaHIIHBIX paifonax Kurast 1 MbsHMEL
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Control de la malaria a lo largo de la frontera de China con Myanmar durante el periodo 2007 — 2013: evaluacién
integrada del impacto
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Xian Li, Hui Liu, Hua Zhou, Xin-Yu Xie, Jia-Xiang Dong, Yue Zhang, Xiao-Ying Sun, Bo Li, Jia-Yin Li, Yang-Hui Tian, Pi-Yu
Wang, Ben-Fu Li

Resumen

Antecedentes: Sigue habiendo muchas dificultades para instrumentar intervenciones de manera eficaz en todas las regiones
fronterizas. Es motivo de gran preocupacion la aparicion de ciertas cepas de Plasmodium falciparum resistentes a la artemisina en
la subregion del Mekong y sus zonas circundantes. China ha logrado controlar la transmision de la malaria allende frontera y la
resistencia del P. falciparum a la artemisina a lo largo de su frontera con Myanmar.

Métodos: Se empled un estudio combinado cuantitativo y cualitativo para reunir datos, y luego se realizd una evaluacion
integrada del impacto en el control de la malaria a lo largo de la frontera de China con Myanmar durante el periodo 2007-2013.
Resultados: En las cinco regiones especiales de Myanmar, se redujo el indice de prevalencia del parasito (PPR por su sigla en
inglés) del 13,6% en marzo de 2008 al 1,5% en noviembre de 2013. Con respecto a la linea de base (PPR de marzo de 2008), el
indice de riesgo fue de solo 0,11 [95% de intervalo de confianza (CI), 0,09-0,14] en noviembre de 2013, lo cual equivale a una
reduccion del 89% en la incidencia de la malaria. Se redujo la incidencia anual del parasito (API) en 19 condados fronterizos de
19,6 por 10.000 personas por afio en 2006 a 0,9 por 10.000 personas por afio en 2013. Con respecto a la linea de base (API de
2006), el ratio del indice de API fue de solo 0,05 (95% CI, 0.04-0.05) en 2013, lo cual equivale a una reduccion de la incidencia
de la malaria del 95,0%. Entretanto, se fortalecio el sistema de atencidon médica y se redujo la inequidad en la atencion a las
poblaciones desprotegidas de las zonas fronterizas.

Conclusién: La eficaz cooperacion de China, Myanmar y la organizaciéon no gubernamental internacional permitié llevar a cabo,
sin demora, las intervenciones fundamentales por medio de procesos simplificados. Los enfoques integrados permitieron reducir
radicalmente la incidencia de la malaria a lo largo de la frontera de China con Myanmar.
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